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Menyesuaikan Jodoh Memperoleh Sifat
Kebuddhaan, Menebarkan Welas Asih di Dunia

Memperoleh Kebenaran Sejati (Bagian 2)

Acara Pertemuan Umat Buddhis Sedunia di Penang - Malaysia, 21 Januari 2015

Tidak melakukan segala kejahatan adalah fondasi
dalam menekuni ajaran Buddha Dharma. Seseorang
tidak boleh melakukan kejahatan apa pun.
Mengamalkan segala kebaikan adalah tekad dalam
mempraktikkan jalan Bodhisattva. Hanya mereka yang
tidak melakukan kejahatan yang akan mempraktikkan
kebaikan. Dengan hati yang dipenuhi kebaikan,
bagaimana mungkin akan melakukan kejahatan?
Bagaimana mungkin seseorang yang sepanjang hari
melakukan kejahatan memiliki kebaikan di dalam
hatinya? Kita harus menjauhi segala kejahatan, barulah

bisa mengamalkan segala kebaikan.

Ada seorang profesor tua di Universitas

Cambridge. Ketika sekelompok mahasiswa akan lulus,
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la mengaku dirinya menderita penyakit mata dan akan
buta. Murid-murid yang mengaguminya datang untuk
menjenguknya. Profesor itu bertanya, "Siapa kamu?
Apa yang ingin kamu lakukan setelah lulus? Apa cita-
citamu saat kecil? Apa yang ingin kamu lakukan di
masa depan?" Tidak diduga, sebelum lulus,
penglihatan profesor tua itu pulih. Profesor tua itu
berkata, "Ketika saya hampir buta, saya depresi.
Kunjungan murid-murid memberi saya banyak
kekuatan. Saya dengan sepenuh hati menyiapkan
sebuah hadiah, yaitu rekaman percakapan kita." Di
masa depan, ketika kalian merasa frustrasi, bingung,
atau kehilangan arah dalam hidup, saya harap kalian
bisa mendengarkan rekaman ini. Karena di saat itu,
banyak murid ketika mengunjungi profesor, berkata,
"Jangan khawatir, Profesor! Saya akan berusaha sebaik
mungkin untuk membuat Anda bangga. Saya akan
melakukan ini dan itu." Namun, seiring berjalannya
waktu dan perubahan dunia dan masyarakat, orang
perlahan akan kehilangan keberanian dan keyakinan

sejati diri sendiri.
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Praktisi Buddhis juga seperti itu. Awalnya, mereka
berkata, "Guan Shi Yin Pu Sa, saya pasti akan membina
diri dengan baik. Saya ingin berhasil membina diri
dalam satu kehidupan. Saya ingin ke Surga!" Beberapa
hari kemudian, bahkan belum naik ke Surga, dia sudah
tidak melafalkan paritta lagi. Setelah menekuni
Dharma selama beberapa waktu, ketika keyakinan
dalam menekuni Dharma mulai memudar, kita harus
sering mengingat niat awal kita—bagaimana saya
memulainya? Karena saya terluka, merasa bahwa
segala sesuatu di dunia ini tidak kekal dan tidak dapat
diperoleh, merasa diri sendiri telah kehilangan begitu
banyak, sehingga memasuki pintu Buddha, baru
memahami makna sejati dari menekuni Dharma dan
menyadari bahwa harus meninggalkan duniawi dan
memasuki jalan Kebuddhaan. Sering mengingat
kembali apa tekad di saat itu; inilah niat awal. Apa
tujuan sebenarnya kamu menekuni Dharma? Ini juga
niat awal kamu. Jangan lupakan rasa sakit setelah luka
sembuh. Ingatlah selalu sukacita dan berkah yang

telah diberikan orang lain kepadamu. Memiliki rasa
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syukur adalah fondasi welas asih. Semua orang harus
memiliki rasa syukur. Siapa yang menyiapkan makanan
atau kursi  untukmu hari Ini? Siapa yang
memperkenalkan ajaran Buddha Dharma kepada
kalian? Harus bersyukur, ini adalah fondasi welas asih.
Bagaimana kita bisa mengenal huruf? Karena guru.
Bagaimana kita bisa tumbuh dewasa? Karena orang
tua. Berbakti kepada orang tua, menghormati guru,
menghormati semua teman se-Dharma, menghormati
semua makhluk berjodoh, tidak membunuh, barulah
bisa perlahan menghilangkan kekotoran di hati. Tidak
membenci orang lain adalah membebaskan diri sendiri.
Membenci orang lain adalah kerugian terbesar dan
usaha yang paling tidak menguntungkan. Membenci
orang lain tidak merugikan orang lain; malah akan
menyakiti diri sendiri. Menghilangkan kebencian baru

bisa memiliki hati yang baik.

Kita seharusnya tidak menyia-nyiakan waktu

memikirkan orang dan peristiwa di masa lalu. Ada
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banyak hal yang menyedihkan di masa lalu. Masa lalu
adalah masa lalu, tidak ada lagi. Masa lalu harus
dilupakan, harus selalu menatap ke depan. Tidak boleh
memikirkan masa lalu dan membiarkan diri kita
menanggung kesakitan. Sering memikirkan masa lalu
dan menyakiti diri sendiri akan membubarkan
semangat kita dalam menekuni Dharma. Lebih tidak
boleh menyia-nyiakan hidup kita untuk orang dan
peristiwa yang pasti akan kita sesali. Jika kita
menderita setiap hari, itu berarti sedang menyia-
nyiakan hidup. Penderitaan setiap hari karena
mengejar hal-hal yang menyebabkan kita menderita.
Selama memiliki hati yang welas asih, maka akan
memiliki segalanya. Menekuni Dharma membuat kita
memiliki welas asih. Belajar Buddha Dharma adalah
belajar welas asih. Semoga kita semua teman se-
Dharma "memiliki satu pikiran welas asih, dan semua

rintangan akan sirna."
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Ada seorang pria tua sedang menangis. Polisi
menghampirinya dan bertanya, "Pak Tua, apa yang
terjadi padamu?” Pria tua itu berkata, "Saya berusia 75
tahun, saya punya istri berusia 25 tahun di rumah, dia
cerdas, cantik, dan sangat mencintai saya." Polisi itu
bertanya, "Lalu kenapa kamu masih menangis?" Pria
tua itu berkata, "Karena saya tidak ingat di mana saya
tinggal." Pria tua 75 tahun memiliki istri berusia 25
tahun, ingatannya yang buruk, bahkan tidak ingat
rumahnya, meskipun memilikinya juga akan
kehilangannya. Kita harus melakukan hal-hal yang
sesuai dengan kebutuhan pribadi kita. Orang-orang
sering kali tidak tahu kapan harus berhenti dalam
mengejar keinginan, dan tidak tahu apa yang
seharusnya dilakukan pada wusia tertentu. Nafsu
keinginan tidak boleh berlebihan. Jelas-jelas lambung
dan usus sudah rusak, masih ingin terus makan ini dan
itu. Jelas-jelas tidak memiliki kemampuan ekonomi,
masih bersikeras membeli rumah besar, sambil berkata,
"Bank adalah brankas saya,” mampukah kamu

membayarnya? Seumur hidup akan terjebak dan tidak
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bisa keluar dari brankas itu. Tidak semua hal di dunia
ini bisa dilakukan dengan sesuka hati. Harus sering
bertobat, sering berpikir, "Aku sudah keterlaluan, Aku
telah berbuat salah, Aku bertobat," ini barulah

kebijaksanaan sejati.

Menekuni Dharma benar-benar harus sepenuh
hati. Kalian semua bisa melafalkan paritta Xin Jing.
Mengapa paritta Xin Jing begitu ampuh? Xin Jing
adalah inti dari Sutra Prajnaparamita, inti dari
kebijaksanaan. Semua Buddha di masa lalu, masa kini,
dan masa depan semuanya mengandalkan
Prajnaparamita, yaitu kebijaksanaan agung untuk
mencapai tepian pencerahan. Apa itu kebijaksanaan
agung? Praktisi Buddhis yang memiliki kebijaksanaan
agung adalah orang yang menyelamatkan semua
makhluk, orang yang melupakan dirinya sendiri. Orang
yang memahami bagaimana untuk membuat lebih
banyak welas asih di dunia ini, memiliki kebijaksanaan

agung baru bisa mencapai Prajnaparamita. Untuk
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mencapai pencerahan Bodhi tertinggi, seseorang
harus menggunakan kebijaksanaan Prajnaparamita
untuk memahami Buddha, menyadari hakikat Buddha,
mempraktikkan ajaran Buddha, memahami hidup dan
mati, serta membebaskan diri dari hidup dan mati,
memahami hakikat dasar kehidupan, yaitu sifat dasar

yang tidak lahir dan tidak lenyap.

Apa itu kebijaksanaan? Di dunia ini ada dua jenis
yakni kepintaran dan kebijaksanaan: Kepintaran di
dunia adalah perhitungan untung rugi. Misalnya, hari
ini  kamu berbisnis dengan orang lain dan
mendapatkan keuntungan tambahan 100 yuan, kamu
mungkin tampak telah memperoleh sesuatu dan
merasa sangat pintar. Namun, jika orang itu tahu kamu
mendapatkan keuntungan tambahan 100 yuan, maka
selanjutnya dia tidak akan berbisnis denganmu lagi,
kamu akan kehilangan puluhan juta. Orang yang
bijaksana adalah merelakan, berapa keuntungan yang

harus saya dapat, segitulah yang akan saya peroleh,
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saya tidak akan mengambil keuntungan lebih, saya
sama sekali tidak masalah. Orang lain melihat sikap
dan perilakumu yang jujur, mereka akan terus bekerja
sama denganmu di bisnis berikutnya, ini adalah
kebijaksanaan. Orang yang sepanjang hari ingin
mendapatkan keuntungan, orang yang senang
mendapatkan keuntungan dari orang lain, dia adalah
adalah orang picik. Setiap hari memberi dan

membantu orang lain adalah orang suci.

Hakikat dasar kehidupan adalah jiwa sejati, adalah
tidak lahir dan tidak lenyap. Jiwa manusia tidak akan
muncul secara terpisah, dan juga tidak akan musnah,
karena setiap makhluk memiliki sifat Kebuddhaan.
Seburuk apa pun seseorang, di dalam dirinya tetap ada
hati nurani. Seorang pembunuh sadis yang pada
akhirnya dihukum, ia ditanya apa penyesalan
terbesarnya. la meneteskan air mata dan berkata, "Aku

telah mengecewakan ibuku." Inilah hati nurani dan

sifat dasarnya, tetapi telah tercemar oleh lima nafsu

21 Jan 2015 — Penang Malaysia P.9 - 39



FeKERR-2015
*)Terjemahan ini bukanlah terjemahan resmi, jika ada kesalahan dalam terjemahan berikut, mohon
Na Mo Guan Shi Yin Pu Sa dan para Dewa Pelindung Dharma memaafkan, mohon Master memaafkan

keinginan dan enam kekotoran duniawi, kehilangan
hakikat sejatinya—hati nuraninya. Kita praktisi Buddhis
telah membersihkan lima nafsu keinginan dan enam
kekotoran duniawi kita, tidak memiliki terlalu banyak
kebutuhan dan keinginan, tidak menanamkan sebab-
sebab yang akan menjerumuskan kita ke neraka. Kita
melakukan segala sesuatu dengan hati nurani dan
kebijaksanaan, dan menggunakan kebijaksanaan
Bodhisattva untuk menyelesaikan masalah di dunia,

inilah Prajna.

Ada seorang guru Zen pada masa Dinasti Song.
Semasa mudanya, sebelum menjadi biksu, ia terlibat
perkelahian setelah mabuk dan secara tidak sengaja
membunuh orang itu. Karena takut akan kesalahannya,
ila melarikan diri, lalu menjadi biksu dan tekun
membina diri, ia mencapai pencerahan sejati. Setiap
kali memberi khotbah Dharma, selalu ada ratusan
orang mendengarkan khotbahnya. Ketika ia berusia

70-an, suatu hari, i1a tiba-tiba mandi lalu naik ke
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mimbar, dan memberi tahu semua orang, "Hari ini
kalian semua jangan bergerak atau berbicara. Saya
akan menunjukkan kepada kalian apa itu balasan
karma sebab akibat." Siang harinya, seorang perwira
militer datang. Setelah memberi hormat, ia melihat
guru Zen itu duduk di sana dan segera menarik busur
dan anak panahnya untuk memanahnya. Guru Zen itu
beranjali dan  berkata, "Saya telah lama
menunggumu.” Perwira itu sangat terkejut dan
berkata, "Saya tidak mengenal Anda, mengapa bisa
memiliki keinginan untuk menembak Anda?" Guru Zen
berkata, "Berutang uang harus membayar uang;
berutang nyawa harus membayar nyawa. Hukum
Karma tidak pernah salah, jadi silakan saja." Perwira itu
merasa sangat aneh dan bertanya, "Saya tidak pernah
mengenal Anda sebelumnya, mengapa Anda
melakukan ini?" Guru Zen menceritakan kepadanya
tentang bagaimana ia telah membunuh seorang pria
empat puluh tahun yang lalu. Perwira itu, yang tidak
pernah bisa membaca, tiba-tiba membacakan sebuah

puisi dengan keras: "Kapan kebencian akan berakhir
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bila dibalas dengan kebencian? Rintangan yang saling
terkait bukanlah suatu kebetulan, lebih baik
kuselesaikan semuanya bersama guru dan kini, di
tempat ini juga, ku menuju Tanah Suci Barat."
Seseorang harus memahami sebab akibat dan
pembalasannya. Tidak peduli seberapa tinggi tingkat
pembinaan dirimu atau seberapa besar jasa
kebajikanmu dalam kehidupan ini, tak seorang pun
dapat lolos dari hukum sebab akibat. Satu-satunya
jalan  menuju pembebasan adalah mencapai
pencerahan sempurna, tidak menciptakan benih sebab
dan karma baru. Master menjelaskan hal ini kepada
kalian: banyak orang berkata, "Saya melakukan jasa
kebajikan dan berdana setiap hari. Saya telah memberi
begitu banyak, mengapa saya masih menderita?
Bodhisattva, mohon bukalah mata-Mu. Mengapa tidak
menyelamatkan saya?" Karena ini adalah benih sebab
yang kamu tanam di masa lalu. Jadi, sekarang kamu
harus menanggung akibat balasan ini. Dan benih yang
ditabur dalam kehidupan ini tidak akan langsung

tumbuh. Mulai hari ini, tidak melakukan segala

21 Jan 2015 — Penang Malaysia P.12 - 39



FeKERR-2015
*)Terjemahan ini bukanlah terjemahan resmi, jika ada kesalahan dalam terjemahan berikut, mohon
Na Mo Guan Shi Yin Pu Sa dan para Dewa Pelindung Dharma memaafkan, mohon Master memaafkan

kejahatan, hanya melakukan perbuatan baik,
menanam benih kebaikan setiap hari, dan kamu akan
segera dipenuhi dengan sukacita dan segala harapan

akan terwujud.

Bahagia dan sukacita Dharma diciptakan oleh diri
kita sendiri. Sedih dan risau juga ciptaan diri sendiri.
Hanya dengan sepenuhnya meninggalkan kerisauan
dan tidak menciptakan karma baru, kita baru bisa
menyesali karma lama, menghapus semua sebab dan
akibat buruk, dan benar-benar memahami makna
hidup yang sesungguhnya. Makna hidup yang
sesungguhnya adalah tidak ada yang kekal di dunia ini.

Selama makhluk hidup mendapatkan manfaat,
maka hujan Dharma akan senantiasa membasahi
dunia. Ketika kalian mendapatkan manfaat, para
Bodhisattva akan bersukacita. 84.000 pintu Dharma
semuanya merupakan pintu Dharma yang praktis.

Setiap pintu Dharma adalah untuk membantu
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makhluk hidup mencapai penerangan sempurna.
Kuncinya terletak pada apakah seseorang dapat
benar-benar memahami makna sejati dari mencapai
pencerahan sempurna, apakah seseorang dapat
memahami pikirannya dan menemukan sifat dasarnya.
Kita menekuni Dharma bukanlah tentang takhayul,
bukan menggemari Buddha, tetapi memohon ajaran
Dharma kepada Buddha — agar memahami
kebijaksanaan agung tentang kehidupan dan
menemukan jalan untuk terbebas dari kelahiran dan
kematian. Master membimbing para makhluk untuk
memahami pengetahuan dan wawasan Buddha, serta
memahami  kebijaksanaan  Buddha. Mengenali
kebenaran segala dharma di alam semesta dan
kehidupan. Hanya mengandalkan kecerdasan manusia
tidak dapat sepenuhnya menganalisa kebenaran dari
alam semesta. 2.500 tahun yang lalu, Sang Buddha
berkata tentang Tri-Sahasra-Maha-Sahasra-
Lokadhatu di alam semesta, dan para ilmuwan telah
membuktikan bahwa Bima Sakti dan tata surya selaras

dengan ajaran Buddha Dharma. 2.500 tahun yang lalu,
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Sang Buddha telah mengatakan bahwa manusia suatu
hari nanti akan bisa terbang. Bukankah kalian
memenuhi sabda Buddha dengan terbang ke sini hari
ini? Kelak ketika sampai ke Surga kita cukup menarik
awan dan menginjaknya sudah bisa sampai ke langit
Malaysia untuk menjadi pelindung Dharma. Tidak

perlu khawatir pesawat akan kehilangan kontak.

Master berharap kalian benar-benar tercerahkan,
benar-benar memiliki kebijaksanaan Prajna
Bodhisattva, dan sepenuhnya memahami bahwa harus
berbahagia demi kebahagiaan orang-orang di dunia
dan mengkhawatirkan kekhawatiran orang-orang di
dunia; harus memiliki Dharma yang benar sebagai
bimbingan, jika tidak, kamu akan membina diri secara
membabi buta dan akan melihat bahayanya sebelum
melihat melihat manfaatnya, harus berhati-hati dalam
mempelajari  ajaran Buddha Dharma, memiliki
keyakinan dan pikiran yang benar, menjadi seorang

Buddha dalam kehidupan sehari-hari. "Apakah saya
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berpikir seperti seorang Bodhisattva hari ini? Apakah
ucapan dan tindakan saya seperti seorang
Bodhisattva?" Jika jawabanmu adalah pasti, maka
kamu adalah seorang Bodhisattva di dunia. Mengenai
masalah diri sendiri, kita seharusnya tidak mudah
marah, memarahi orang, atau iri pada orang lain. Kita
harus mengendalikan kebiasaan buruk kita, selalu
mengintrospeksi diri, dan menjaga sila, sehingga tidak
akan terjerumus dalam jerat ketenaran dan kekayaan.
Sebuah negara memiliki hukumnya sendiri, sebuah
keluarga memiliki aturannya sendiri, dan Buddha
memiliki Dharma-nya. Kita bisa membantu banyak
orang dan memahami bagaimana menggunakan
kebaikan kita untuk membantu orang lain. Terkadang
kalian bisa membantu seseorang, juga bisa secara
tidak sengaja melukai seseorang, seperti air yang bisa
membawa perahu tetapi juga bisa
menenggelamkannya. Ketika kalian mempelajari
sedikit Buddha Dharma, kalian jangan mengarang
cerita saat menyelamatkan orang, karena kalian

mungkin akan merusak jiwa kebijaksanaan seseorang.
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Berharap kalian meluangkan waktu lima menit setiap

hari untuk membaca satu bab "Bai Hua Fo Fa".

Latihlah pikiran diri sendiri menjadi demikian:
dalam belajar Buddha Dharma, teguhlah bagaikan
sebilah pedang permata, namun dalam kehidupan
sehari-hari, lembutlah seperti air. Belajarlah untuk
bersikap lembut seperti air, gunakan pedang untuk
memutuskan kerisauan perasaan di dunia, dan
gunakan welas asih Buddha dan Guan Shi Yin Pu Sa
untuk mempengaruhi setiap makhluk yang berjodoh.
Dengan demikian, barulah bisa tiada halangan di hati,

tiada kekhawatiran.

Praktisi Buddhis harus serius saat menekuni
Buddha Dharma, tidak boleh tertawa dan bercanda.
Beberapa orang tertawa dan bercanda terlepas dari
situasinya, ini tidak wibawa. Pada zaman dahulu, para

penjaga dengan pedang akan meraung "wei wu --
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hormat" dan langsung menjadi serius. Praktisi Buddhis

harus berbicara dengan penuh wibawa.

Jodoh Kebuddhaan bagaikan benang, welas asih
ada di dalam hati. Dalam menekuni Dharma,
seseorang hanya boleh maju, tidak boleh mundur,
barulah bisa melangkah maju dengan berani! Hanya
dengan membebaskan diri dari berbagai kerisauan di
dunia, dia barulah orang benar-benar bebas.
Membuat kemajuan, kerja keras, tekun, dan baik hati,
menyingkirkan semua kerisauan duniawi, kamu akan
memiliki welas asih, cinta, toleransi, dan keharmonisan

di dalam hatimu.

Antar sesama adalah sebuah jodoh. Terkadang,
jika kita mengucapkan "selamat tinggal" dengan tidak
sengaja, mungkin takkan pernah bertemu lagi,
hargailah jodoh. Kita masih di sini hari ini
menunjukkan bahwa kita memiliki jodoh. Jika kita

tidak lagi memiliki jodoh suatu hari, hati kita juga tidak
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akan merasa bersalah pada orang lain. Hargai jodoh
saat memiliki jodoh. Jangan menunggu hingga tidak
lagi memiliki jodoh baru menyesal dan bersedih. Harus
melepaskan diri sendiri, bertoleransi pada orang lain,
dan bersikap yang rendah hati. Lima puluh tahun
kemudian, kita semua akan menjadi satu keluarga.
Tidak boleh marah, tidak boleh bersedih, dan tidak
boleh mundur di dunia ini. Kita harus belajar
menghargai semua makhluk dan jiwa kebijaksanaan
kita dengan baik. Pertumbuhan setiap orang
dibaliknya tidak terlepas dari semua makhluk yang
menumbuhkan kita. Manusia bukanlah hewan soliter;
melainkan hidup berkelompok. Makhluk yang
berjodoh berkumpul bersama adalah berkah kita.
Semua orang berkumpul bersama  barulah
kebahagiaan yang sesungguhnya. Hanya ketika kita
semua membabarkan Dharma bersama dan
menyelamatkan makhluk hidup bersama, dunia ini
barulah dunia yang damai dan sempurna. Terima kasih
semuanya. Terima kasih kepada semua teman se-

Dharma dan teman yang datang ke sini untuk
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membantu, juga berterima kasih kepada teman-teman
se-Dharma di Malaysia! Terima kasih semuanya.

Terima kasih kepada para biksu!
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sui yuan huan de fé xing lai ci béi rén jian de zhén di xia
bt & R SHEERBZBLEABE EIF (TF)

nian  yue ri ma lai x1 ya bin chéng shi jie f6 you jian mian hui 14 jan hong tai zhang kai shi

205 £ 1 B21BESXABALE I tREFERER X B € FEF 2 8 K A=

zhiG e mo zuo shi xué fo de ji chu yi geé rén shén
BwaRIE, BFHBNEM, — 1A

me e dou bu néng zuo zhong shan feng xing shi xing pu sa

LEEBHAE M, X BB F 1T, B17TEF

dao de yuan i zhi you bu zuo e de rén cai hui xing
JEH’\JJ%'%?J,,':\'EZ:VEMH’JA 7 =17
shan xin zhong chdéng man zhe shan zén m | qu zuo e

=2, bR T HBEE, R

e hui

/A 2K
zhéng tian zuo e zhi rén xin zhdong zén me hui

A

ne ui you shan
e? 8 XRMEZTZALD | E4A4xHE &

liang de dong xi ne wO men bi xi zhiG € mo zuo cai
RN FEAR? RN vABEETRENF, 7
néng zhong shan feng xing
BE R &F F 17,

jian giao da xué you wei lao jiao shou zai you yi pi xué
BB XKEAEUNUZBHEE, EX—#HF
shéng mian Iin bi yé de shi hou ta zi cheng huan yan ji shi
£ M| | fitEH M B IR&KX
ming lidao jing yang ta de tong xué fén fén gian qu kan wang

BB Y , WM R FHw EmExEF E
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ta jiao shou wen ni shi shui bi yé hou ni xiang zuo
fit, & @ : "{REE 6 BldFIMHR B
shén me xiao shi hou de meng xiang shi shén me wei lai
T4, Mgl ® B H 4, KX
xiang zuo shén me shui zht zai bi ye gian lao jiao shou
B+ 24?2 EAHEEWLRHE , ZHE
de yan jing hao le lao jiao shou shud zai wo ji jiang
WMIEBHFT, EH X W "EFE
shuang mu shi ming de shi hou woO yi zhi xiao chén tong
W BX B RO, BESZE L, B
xué kan wang géi le wo hén dud de Ii liang wO jing xin zhun
FE ERTHERRZHNNDE ?JZFIL,\ 1
bei le yi fen Ii wu jiu shi wo men tan hua de lu yin jin

ET—HAYW, BRERNBEONSS. 5

hou dang ni men zai rén shéng |0 tG4 zhéng shi i i
B a3 M &EAN £ RKE # XE :
mang bu zhi sud cuo de shi hou XI wang ni men néng gou
T . AMAERNEIKE A E RN B %
ting ting Iu yin yin wei dang shi you hén dud xué shéng zai
FhhERE." B IEHEREZE £ &
kan wang jiao shou de shi hou shud jilao shou nin fang
E B2 A EBEI&E B , B E B W
Xin wo yi ding géi nin zhéng qi wo yi ding zén
D, BE—ESEBE F 85, B— & &
yang dan shi rén sui zhe shi jian shi jie hé she hui de bian

B, BEEABENE. HRME 20T
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hua man man hui shi qu zi ji zhén zheng de yong qi yu xin
t, B BEsXXBCE E KN E S5E
nian
A
ICN o
xue f6 rén yé shi zhe yang kai shi de shi hou guan
FEAELRX & 0 AoROFIE, " W
sh| y|n pu sa wo yi dlng hao hao xil woO yao yi shi xil
EEF ., B EHFHFE RE-—HE
chéng woO yao dao tian shang qu méi ji tian hai méi
B ERH X E X! RILX, &R
shang tian jing wén yi jing bu nian le xué fo vyi duan shi
E X, A BXEEAIZT. FH—KRE
jian hou zai sht qu dui xue f6 de xin xin de shi hou yao
BEF, BRXENFHEBNELONEHI&E , &
chang chang hui yi zi ji de chi shi xin wo kai shi de shi
F B BZECHY®BL —KABBE
hou sh| zen yang xue fo de yin wei shang dao zi ji le jué

E2E &% FHN? ABAH H BT, ®
de rén jian yi gie wa chang bu ké dé jué de zi ji shi qu le

BAB—UEX B A9E, TREBEBCKET

tai dud cai dun ru kong mén cai dong de xué fo de zhén
XNE , ZEANZZE ], 7 EBFZHY E
di cai zhi dao yao shé qu rén jian jin ru fé dao chang
W, 7 EEZESFXABHEAHFE . B

chang hui yi dang shi de yuan Ii shi shén me jiu shi ni de

B B2 2R ORI 4, E'}EZEM\EI']
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cha shi xin ni zhén zheng xué fo6 de mu di shi shén me ye
MWL, ME E ZHEOBEBNE M+ 4, W
sh| ni de chd shi xin bd yao hao le shang ba wang le

SR YBEL. AEHFT B ETT
tong yong yuan yao hui yi bié rén gei ni dai lai de xi yue yu
B K Iz BERUZIIANGHRTRHNEHR S
én dian yong you gan en Xin sh| CI be| xin de ji chu suo
I\ S I TJEH ﬁ Iu\ Iu\ ILI\ = ILI\ ILJ\ ILI\ EIJ % ﬁll:l:ll 1 ﬁﬁ
you de rén dou yao cun gan én xin jin tian shui géi ni zhun bei

d
E\ A — g I\ IL\J\ ! /\ % 1& QA 1.]\ /E %
han sh

le shan shi yi zi shui jiang ni men yin ru f6 mén yao
TRERE. BT, # BMRMDSIANEIT ? &
gan én zhe jiu shi ci béi xin de ji chu wO men zen me hUI
IEQJ\ I\ ] L "}E = ?—% IHLJE\ ILI\ E,J E ﬁll:l:ll ?‘Z 1'] nen

shi zi de shi lao shi woO men zén me hui zhang da de shi

fu mu xiao jing fu mu zan zhong lao shi zan zhong suo
R, ZWHKEY, B & B, & B Fr
you de fo you zan zhong su0 you de you qing zhong
BB R, 8 & FFEMNAE B R
shéng jie sha shéng zai rén jian cai néng man man qu chu
£ O WmR £ L O EABT B B 8 XK
zi ji xin zhong de wi bd hén bié rén jiu shi jié tudo zi
BES2LO # EI’JEiFo AR B ABMEERE KRB
ji hen bié rén shi zui da de sun shi yu zui chi kui de shéng
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yi hen bié rén bu néng rang bié rén you ren hé sun shi fan
2, RIAIAFTE iLIIABTBEARK, K
ér shang hai zi ji qu chd hén xin cai néng yong you shan xin

mifh EEC, EKFRROT 8 B 58 &F L.

wO men rén bu yao lang fei shi jian qu xiang guo qu fa shéng

KN AFAZE RENBEB TER £
de rén hé shi guo qu you hén dud nan guo de shi ging guo
MAME, T8 RZHEINER, O
qu jiu shi guo qu jiu shi méi you le guo qu jiu ying gai
EZHRRET X, MRBRREBET, ¥ EM N X
wang ji yong yuan yao wang qgian kan bu néng hui yi guo

T iEg, XK iz B £ sIE, & 8 BHIZI

qu rang zi ji chéng shou shang tong jing chang hui yi guo

XiLEC & B 6 B, & & Bz

qu rang zi shén nan guo hui fén san xué fé6 de jing i geng bu

ZXULBE ISP HEBENBTND, B F

néng lang fei shéng ming zai yi ding hui hou hui de rén hé shi

B R&E £ B E—ESRBHHANSE

ging shang rd gud méi tian tong ku jiu sh| zai lang fei
'I%J:,!ZD%EE%?E,E}E £ R %=
shéng ming me| tian tong ku shi y'n wei méi tian zai zhut qgid na

m

£ @, BEF%“% A8 XEIE X

xié shi ni tong ku de shi ging zhi yao yong you ci béi zht xin
3

@EM\T‘EE’JET REH BEEZD

jiu yong you le vyi qie xué fo rang wo
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béi xue fo jiu shi xué hui ci béi rang wo men suo you de
R, FHEMEFSELR, LMD MAAEN
f6 you men yi nian ci bei Xin bai zhang quan xiao jin
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you yi wei lao rén zai ka jing cha guo qu wen ta lao
BE—UZBAEGER, EEIX@MB: "=F

réen jia ni cha shén me shi qging le lao rén shud

)\ﬁ,{dxﬂjﬁ- AE B T7T?2" A W
sm Ie jia zhong you vyi wei Sui qr
"?Jz75 , K R B — 1425¢VE’J§
Zi you cong ming you piao liang hai féng kuang de ai zhe
X B BXE S, &R I HBES
WO jing cha wen ni wei shén me hai yao
¥ . " T E @ "ﬁ|31d\73 Tt 4 & £
kd lao rén shud yin wei wo xiang bu qi lai jia zhu zai
R?"EBABR: "BEAE B AEXRKREE
i le sui de lao rén zhao yi ge sui de qi
UBBET "ISFMNEAN K —1TBFHE
Zi ji_ xing bu hao lian jia dou ji bua zhu jiu suan yong you
F, CEHEATFERBIECAE ME B 8B
le yé hui sht qu yao zuo yu zi ji xiang dui ying de shi
TEeXEX., EMEBEBEC 8 8 NS
qing rén dui yu wang bu zhi dao shi ke ér zhi bu zhi dao

B 2 AN EFHNEBETmMLE , A% &
shén me nian ling gai zuo shén me shi qing yu wang bu néng zai

tT2F Rz T 2B, KE £ 88 B
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gao le ming ming chang wei yi jing huai le hai yao bu ting
=7, B B BB BEZAKT, EELRFE
de chi zhe ge chi na ge ming ming méi you jing j| néng

t ﬂZiZ/l\ﬂ’z',%B/l\, B BB iR B & 5 8

li hai féi yao mai da fang zi hai shuo yin hang jiu shi
A, ®IFEE X jtb*'; ® W IR O1T M2
woO de xiao jin ku h déi gi ma yi bei zi jiu zai jin ku
XK NEE", EERBB? —EFHEEE
li zuan bu cha lai le rén jian de yi qgie bu shi xiang zuo |

By AEHRTYT, ABBRN—TFARE & ﬁﬂl&')u
néng zuo de yao chang chang chan hui chang chang jué
M. 2 B R, B B &
de wo guo fen le wO zuo cuo le wo chan hui cai
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sh| zhén zheng de zhi hui

= H IE Mg E.

xué fo zhén de shi yong xin de ni  men dou hui
w B RNE B OB, 1 &8 =
nian Xin jing Xin jing wei shén me i hai Xin
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jlng sh| bo ré xin jmg de jing sui jiu shi zhi hui de jing

) ERRELENRBE, EZEE=HN®E

sui guo qu xian zai wei lai san shi zha fo dou y1 zhi
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bo re bc') lué mi dud jiu shi da zhi hui dao da bi an shén
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me shi da zhi hui da zhi hui de xue fé rén jiu shi jiu du zhong

LZRKEE? RKEZNEZEBARRHE R

shéng de rén wang wo de rén dong de zén yang rang zhe shi

£ A, TEHWA, EBSE & iE Xt

jie geng dud ci béi de rén yong you da zhi hui cai néng da dao

R E ZEENA, B BXEET 88 K &

bé ré bo lué mi dud zheng de pu ti wua shang zheng
kRE KPP E L., IE 8FBRL £ L
guo yao yong bo ré zhi hui liao jié fo zheng wu 6 xid
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fo dong de shéng si liao tud shéng si liao jié shéng
. BB £ %. TR £ %. 7T8E &
ming de bén yuan ti na jiu shi bu shéng bu mie de bén xing
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zhi hui shi shén me rén jian you cong ming yu zhi hui liang

BEEREMT4? ANE@ B B B 58ZF
zhong rén jian de cong ming shi ji liang li bi dé shi bi
Mmoo ABRE B Rirt EAESEX, K

rd jin tian gén rén jia zuo shéng yi dud zhuan le bié rén yi bai
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yuan ni hao xiang dé dao le ni hén cdng ming dan shi
T, My & BT, R E B, BER
réen jia zhi dao ni duo zhuan le yi bai yuan xia bi shéng vyi
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bu gén ni zuo le ni jiu sun shi le ji gian wan zhi hui de
ARMRETY, RBEBRETILF B . EER
rén shi she woO gai zhuan dud shao shi dud shao wo bu d
A%%,%ﬁﬁ%%’/“%%&‘,&T
zhuan wO wan quan wu sSuO wei bié rén kan ni zéu de

m o Hx = LT AIB ., B AFEMRE
zheng xing de zhéng xia yi bl shéng yi ji xu yu ni hé
IE 78 E |\ F—% &£ B#¥&®5RE

Zuo zhe jiu shi zhi hui zhéng tian zhan xiao pian
FE, XBEEFR. B X &4 M &
yi zhuan bié rén yi dian dian jiu kai xin de rén shi xiao
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ren tian tian fu cha bang zhu bié rén de rén jiu sh|
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sheng rén

£ A,

shéng ming de bén yuan ti jiu shi zhén zheng de ling

£ A RNF MR E E IR
hun shi bu shéng bu mie de ren de ling han bud hui ling wai
%, 24~ £ AR, ABNR RBAS B 5
shéng chi yé bu hui mie du yin wei jié ju fo xing yi ge
£ dH, BFA2XE, BRAEEHE, —1
rén zai zén me huai yé shi you liang xin de yi ge sha rén bu
ABE24RBREE RLUBW. — 1T RAAR
zha yan de mo zai zui hou xuan pan de shi hou bei wen zui i
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han de shi shén me ta diao xia yan lei shud wo dui
R HF+ 4, BE TIRE, @ "HX
bu qi zi ji de mu gin zhe jiu shi ta de liang xin yu bén
FTEBCHBEXE. " XHMEMHN R L5 K
xing dan shi yi Jlng bei wu yu liu chén wa ran le hi qu
M, BEREELKWMANRN L THRT, %%
le zhén zhéng de bén yuan ti zhe jiu shi liang xin wo
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men xué fé rén ca gan zi ji ang zang de wu yu liu
M Z#®H A8 F E c i B B R &N
chén méi you tai dud de xU qiu yu yu wang méi you zhong
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xia rang zi ji diao ru di yu de yin wO men yong liang xin zuo
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shi yong zhi hui zuo shi yong pu sa de zhi hui lai jié jué rén
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jian de nan ti zhe jiu shi bo ré

BRER, XHEIRE.

song chao you yi wei chan shi nian qing de shi hou hai

X BAE—f®BIF, FRROEEKEZT
méi you cha jia zui jiu hou yu rén zhéng dou bu xiao xin
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jiang rén da si ta wei zui gian tao ran hou cha jia ke ku xia
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ting fa yin zai ta qi shi dud sui de shi hou you yi tian ta
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td ran mu yu zhi hou shéng zuo gao su da jia ni men
XKARBZRE 7+ E, FSIFXKR: "F1]
jin tian dou bu yao dong yé bu yao shud hua lao séng rang
SRXREBEAE FH , BAE 8 15, @ iL
ni men kan kan shén me shi yin gud bao ying zhong
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wu y| wei Jun ying de wu guan lai le bai f6 hou kan jian
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chan shi zuo zhe na |i ma shang na chd gong jian yao she
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ta chan shi hé zhang shuo lao séng déng ni dud
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. " R BE R RiFMHE : "FAKIANR
ni wei shén me hui you zhe zhong yu wang yao she si
R, " H 48X M KX B K
ni chan shi shuo gian zhai huan gian gian ming chang
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ming yin gud bu shuang ni dong shou ba jan guan
m, BARA X , 3 FE," EE
jué de hén gi guai jiu wen woO céng lai ba ren shi
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ni wei shén me yao zhe yang chan shi jiu jiang zi ji
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guan cong lai bu ren shi zi td ran da shéng yin shi y| shou

B MRFAWUNRF, RRXRKXK F BF— 8

yuan yuan xiang bao hé shi liao jié jié xiang chan gi ou
"® & M ikRMEE T, M H OE S B
ran bu rd yu shi ju jié shi rd jin li de wang xi
RK?2AMEMEBRE, WS E A&
tian yi gé rén yao dong de yin gud dong de bao
X."—"MTAERE BBSRHER. E &R
ying bu guan ni jin shi xid weéi dud gao gong dé dud
R, EMRStEEANA S E. I B F
da jan wu fa tao tuo ym gud ding i zhi you zai che di
k,i’JFlfLEHFE %ZE@-,':\"EY_?’CJJFBE
xing wu  jué bu zao yin bd zao xin ye cai shi wéi yi de jié

EE. BFAER. FEML, 72 E —HE
tud zhi dao tai zhang jiu shi jié shi le yi ge wen ti gao su ni

RzE. &8 K IRBEBET —1 @ & S5 IFIR

men hén dud rén shud woO tian tian zai zuo gong
M., Rz AR , "X XEMID
deé tian tian zai bu shi wo fu cha le zhé me dud wei
s, RX&TEHAE, RTETXAEZ, H
shén me wo hai zai shou ku pu sa ni kai kai yan wei shén
T2 EEZTHF? SFERAFER , A
me bu jiu jiu wo a yin wei zhe shi ni guo qu zao de
/A?F%Z%Zié%ﬂlﬂ?"ljj XEMRE XIEN
yin suo yi xian zai bi xd chéng shou guod bao ér jin shéng
B, MU AELD & X Rk, MF &
zhong xia qu de bu hui ma shang zhang cha lai cong jin tian kai
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shi zha e m(‘) Zuo zhi zuo shan shi mei tian zhong shan
mEERMFE, AWM ESFE, 88X M &
yin hén kuai jiu hui fa xi chéng man Xin xiang shi chéng

B, RRHMEZEE = & , LB F K.

kai xin fa xi shi zi ji sud zao bei shang fan nao yé shi
FLZEERBCHRE , & H MEER
zh

zi ji suo hai he di kai fan nao bd zao xin

R JEBEF® KN . FI1EF
ye cai néng hui qi jiu ye ca ganjing zi ji vyi gie bu hao
b, 7 gE 'HIEI&I& BT+ g EHS—UA K

de yin gud cai neng zhén zheng liao jié rén shéng de zhén
WE R, 7 8 BE E 7T & £ B E
di ren shéng de zhén di jiu shi shi shi wu chang

w, AN E WNERBREEHSE L

C
ik

zhong shéng dud shou yi yi tian fa yu jiu dud sa i
R E T ZFm— KX, %ﬂﬁ&‘)ﬂ" i —
tian ni men shou yi le pu sa jiu kai xin ba wan si gian

XK., M T=&m7y, FFEHHAFL, N HOEF
fa mén dou shi fang bian fa mén mei ge fa mén dou shi bang
EN 2D BED, 810N &R B
zhu zhong shéng xit chéng zheng guo zhu yao zai yu rén shi fou

B X £ Kk E R, EEETARS

néng zhén zheng |i jié xia chéng zheng gud de zhén di rén shi
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fou néng gou ming xin Jlan xing wO men xué fo bu shi mi
& 8 % B oM. BMNEHEFARERX
Xin bd shi mi f6 shi xiang fé qiu fa zén yang wu dao

5, AREHB, B R HEXRZEF—E&FIER
shéng ming de wu shang zhi hui hé jieé tué shéng si de fang

£ @ WX £ E2MENR £ %N B

fa shi fu yin Ilng zhong shéng wu fo zhi j |an f6o de zhi
A, MR5I M KX &£ EH. AR, #HFHE
hui ren shi yu zhou rén shéng de wan fa zhén xiang guang

=, ARFEHEAEBNAFAZEE #H . ¥

kao rén lei de zhi shang wu fa fén xi cha yu zhou kong jian de

FEAXNE B TEoHMEFEH T F

zhén sh| xiang nian qlan fé tud jiu shuod yu zhou san gian
B L, 2500 & @y % fE Bl R F = :F
da gian shi jie ké xué jia yi jing yan zheng le yin hé xi tai
N (R —— . ~
XTHE, BExREZ K E TRAITRXK
yang xi yu fo fa sud jiang de xiang yi zhi fo tuod
f(H ZES5 #® xR W B 8 — 8. # K
zai nian gian jiu shud rén you yi tian hui féi ni men jin

®2500 & A # W AB —X=%, K 1|‘J/+\

tian bu jiu shi ying yan le fo6 tud de hua féi guo lai de ma

RARAMB N 8 T7THRERNIE I RNB ? L,L

hou dao le tian shang wO men zhi yao la yi pian yun cai zhe
FBETX £ O BHMNRKREA—FRF ZKE
jiu ké yi dao ma lai xi ya de shang kdong zuo hu fa geng bu
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yao dan xin féi ji shi lian
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shi fu xi wang ni men zhén zhéng jué wu zhén zheng

MRX&E 2B R E IE BIE, B I

yong you pu sa de bo ré zhi hui che di ming bai yao wei

HEESFrFrIREaEE=, KB A, A
tian xia rén zhi le ér kuai le wei tian xia rén zhi you ér dan
XKTFTAZFMHRER, KX TFTAZMMmAE
you yao you zheng fa zuo yin dao fou zé mang xito xia
mw, 28 IE ZMs5 S, a0l 8 BEE
Xué wei jian qi i xian jian gi hai yi ding yao jin shen xué
Z,RARUNEANELEREE, — & £i2 E

fo zhéng xin zhéng nian zai ri chang shéng hu6 zhdng jiu

#, 1IE 15 =, B B £ & . #N

shi f6 woO jin tian s1 wéi xiang bu xiang pu sa woO de yu

=H, "BSXEBE B A K& ., HWIE

yan xing wéi shi bu shi pu sa rd guod ni de hui da shi kén
= 1T ARAREFE?" WRIFHNBEZERS
ding de ni jiu shi yi wei rén jian pu sa dui ya zi ji de
W, FHRE—NNABEFE. WTEHSK
wen ti dong bu dong jiu shéng qi ma rén ji du bié
A&, WABDHRE S, BA. KIF
rén diao fu zi ji de xing shi shi zi guan

A B ﬁiﬁE‘,E’\JjTE, ETHTE&M

zhao bao chi jié 10 cai bd hui luo ru ming li de xian jing
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zhdng guo you guo fa jia y fo you fo
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fa wO men ké yi bang zhu hén dud rén dong de zén yang
E, MO ATU B AR A, EBHBE &
yong wo men de shan xin qu bang zhu bié rén you shi hou ni
AHxMOBNELER B A. 88 &R
men ké yi bang zhu yi ge rén yé hui yin wei bu dang xin
Mall&s BB—1TA, E2BAAA B O
shang hai yi ge rén you ru shui néng zai zhou yi néng fu
i FE—TA, WMWK B &M T g B
zhou dang ni men xué hui yi dian dian f6 fa de shi
. J MMM F2a2—8®K~R & B F0E
hou du rén de shi hou bu yao qu hu bian luan jiang bu ran
g, EANEHERAEZEEXZHLA R I H, AR
ké néng hui hui yi ge rén de hui ming XI wang ni men méi
A E s —"1TANE &8 . & B 1] =
tian hua wu fén zhong kan yi pian bai hua fo fa
XK#ths 7 E— % (BEBEZX).

jiang zi ji de xin duan lian chéng zai xué fo shang gang
B ECHOC &R &K Kk : #F# £ N
giang you rd vyi ba bao jian zai shéng hué zhdng you ru
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shui yao dong de réu qing si shui yong bao jian zhan duan
K, BEESZFBMKXK, B =4 & M

rén jian de fan nao qing si yong fo tuo hé guan shi yin pu sa
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de ci béi gan hua mei yi ge you yuan zhong shéng zhe yang
E,J Jurgs IL:\ Iu\ 1'{{' /\ ﬁ Q% }/‘k QE I ]é 1:32
cai néng xin wu gua ai wul gua ai gu

7B LK ERE, £ EBH,

xué fo rén zai xué fé6 de shi hou yao yan su bd yao xi xi
FHRAEFHENNEREZTR, AEEE

ha ha you xié rén bu fén chang hé xi xi ha ha zhe shi bu
lElE, BEAAD 9 GEERE, XEF
zhuang vyan gu dai na dao de hu wei di hou WEi
E =, afEZ70FI2MEH "E
wu ma shang jiu hén yan su le xué fé rén jiang hua yao

R, 5 EHBRERT, FTEHEAHBE

zhuang yan

E ™.

f6 yuan yi xian gian ci béi zai xin huai xué fo zhi xu
B m —% F, BEELWK. ZEHEIRIT
gian jin bu xu hou tui cai néng yong wang zhi gian tud i
HAFRFIR, 7 88 B T B! B
rén jian de ge zhong fan nao cai shi zhén zheng de yi ge zi
ABRNFZT M mxw, 722 B E W—1TE
you rén jin bu na i jing jin shan liang ba suo

BA, X (. D, 8§, 8 R, M

X

21 Jan 2015 — Penang Malaysia P.37 - 39



FeKERR-2015
*)Terjemahan ini bukanlah terjemahan resmi, jika ada kesalahan dalam terjemahan berikut, mohon
Na Mo Guan Shi Yin Pu Sa dan para Dewa Pelindung Dharma memaafkan, mohon Master memaafkan

you rén jian de fan nao quan bu qu chu Xin zhong jiu yong you
EAIEUE’Jbﬁ M = &8XxkK , 0 7 A B
ci béi yong you a| yong you bao rong yong you yuan
g2k, A BE, #HBEBE®F, B 8 EH
rong
L o
rén yu rén jiu shi yi ge yuan fen you shi hou bu jing i
ASABR—TZ 7, BEHEAEZEE
de shud yi shéng zai jian ké néng yong yuan jiu jian bu
o — F "BRT, J 8 K iz HmUidA
dao le zhén x1 yin yuan jin tian wo men hai néng zai zhe
T, BEBHEZ . . SXEMNKE R EX
Ii shué ming wé men you yuan fen na tian méi you yuan
B, W BHEMNAB 757, BXIK 2
fen le wO men xin zhong yé wu kui yu bié rén you yuan de
7T, HKMNDOL F BEBTIA. B8 5 B
shi hou zhén x1 yuan fen bu yao déng wu yuan zhi shi cai chan
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hui nan guo yao fang xia zi ji yao bao rong bié rén yao
'I@X’EQO%E&TEE,%@ A, B
gian xd wu shi nian hou wo men dou shl yi jia rén bu xu
HRE, Ot F BERMNDBE—XA. FIF
shéng qi bu xu nan guo bu xu zai rén jian dao tU| yao
5. A I AFEABRBR, &

xué hui hao de ai xi zhong shéng a| de hui

hao X1 ji
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ming mei ge rén de chéng zhang dou shi kao zhe zhong shéng
wm. BTAN K K BERTEFE X £

de péi yang rén ba shi da ji de dong wu shi hé zai yi qi
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qun ja de you yuan zhong shéng zai yi qi jiu shi wo men de

ﬁEE’J B = ﬁ\ £ E—ERE R M B

zhén zheng de kuai le zhi you

E IE By &R K, /\ﬁ

zhong shéng zhe ge shi

jiu du
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jie cai shi yi ge hé ping de shi Jé cai shi yi ge wan méi de shi
RIEZE—1THM FHH TE—1T 7% EZEHNH
jie xie xie da jia gan én su0 you da
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o zhe Ii |ai zhu yuan de
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f6 you men péng you men
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OU men Xie xie

da jia i
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